LONG 6-48 & 8-40 SCREWS - 6-48 & 8-40 LONG SCREW KIT

Can Be Cut To Fit Custom Bases

34" long 6-48 and 8-40, steel screws give you plenty of length to work with when

customizing screws to fit custom bases. Assortment includes all of the most

popular screws for mounting bases including slotted Fillister, slotted Weaver Oval

Head, and Torx. The Kit contains 12 screws each of six varieties. Black oxide ‘-

finished for durability. \

RS

Attributes

Name: 6-48 & 8-40 LONG SCREW KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080574006

Mfr. No.:

Size: -

Delivery weight: 0.318kg

Shipping height: 86mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 249mm

UPC: 050806112940

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir LONG 648 &amp; 840
Schrauben

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des LONG 648 &amp; 840 Schraubensatzes von Brownells. Diese
Schrauben sind speziell entwickelt, um eine sichere und effektive Montage auf maRgeschneiderten Basen zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Schrauben nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie die Schrauben von Kindern fern, um ein Verschlucken oder Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Schrauben nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln feststellen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Schrauben auf Abnutzung oder Korrosion.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie geeignete Werkzeuge fir die Installation der Schrauben (z. B. Schraubendreher oder
Schraubenschlussel).

® Achten Sie darauf, dass Sie die Schrauben nicht Giberdrehen, um ein Brechen oder Beschéadigen des
Materials zu vermeiden.

® Verwenden Sie die Schrauben nur in den empfohlenen Materialien und Anwendungen.

® Tragen Sie bei der Installation der Schrauben geeignete Schutzausristung, wie z. B. Handschuhe und
Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

® |agern Sie die Schrauben an einem trockenen, kithlen Ort, um Rost und Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der Sie die Schrauben montieren, sauber und frei von
Schmutz ist.
® Wahlen Sie die geeignete Schraube fur Ihre Anwendung aus (z. B. 648 oder 840).
2. Installation:
® Positionieren Sie die Schraube an der vorgesehenen Stelle.
®* Verwenden Sie das passende Werkzeug, um die Schraube vorsichtig einzudrehen.
* Uberprifen Sie, dass die Schraube fest sitzt, aber vermeiden Sie es, sie zu fest anzuziehen.

3. Nach der Installation:

® Uberpriifen Sie die Schrauben regelmaRig auf festen Sitz und Abnutzung.
® Bei Anzeichen von Lockerheit oder Beschadigung sollten die Schrauben sofort ersetzt werden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Schrauben geman den oértlichen Vorschriften fur

Metallabfalle.
® Vermeiden Sie es, Schrauben in den normalen Hausmill zu werfen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung oder Sicherheit des LONG 648 &amp; 840 Schraubensatzes
von Brownells wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land.



Bitte halten Sie sich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten. Vielen
Dank fur lhren Kauf und viel Erfolg bei Ihren Projekten!



LONG 648 &amp; 840 SCREWS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the LONG 648 &amp; 840 Screw Kit by Brownells. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the proper and safe use of the screws included in this kit. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle screws with care to avoid injury.

Keep screws out of reach of children and pets.

Inspect screws before use for any signs of damage or defects.

Use screws only for their intended purpose.

Follow all installation instructions to prevent accidents.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate tools when handling and installing screws to avoid injury.

Wear safety goggles to protect your eyes from metal shavings or debris.

Ensure that the surface you are working on is stable and secure.

Do not exceed the recommended torque specifications for the screws.

If a screw becomes stuck, do not force it; instead, seek professional assistance.

Avoid using screws in environments where they may be exposed to extreme temperatures or corrosive
substances.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the screw type.
® Ensure your work area is clean and free of obstructions.

2. Selecting the Right Screw:

® Choose the appropriate screw type based on your application (e.qg., Fillister, Oval Head, or Torx).
* Verify the screw length and diameter to ensure compatibility with your project.

3. Installation:

Align the screw with the predrilled hole in the base material.

Insert the screw gently and begin turning it clockwise with the screwdriver.

Apply steady pressure to ensure the screw is driven straight into the material.
Stop turning once the screw is flush with the surface or reaches the desired depth.

4. Postlnstallation:

® [nspect the installed screws to ensure they are secure.
® Clean up any debris or metal shavings immediately after installation.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of screws in a manner that poses a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the LONG 648 &amp; 840 Screw Kit, please refer to the manufacturer’s
contact details provided on the packaging or visit their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
successful experience with your screw Kkit.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Tornillos Largos 648 &amp; 840 de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Tornillos Largos 648 &amp; 840 de Brownells. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte la longitud necesaria para personalizar tornillos que se ajusten a bases personalizadas. A continuacion,
encontraras informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, en cumplimiento con la
Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de revisar el kit antes de usarlo para verificar que no haya dafios visibles.

® Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables.

® Utiliza el kit solo para los fines previstos y segun las instrucciones.

® Si encuentras un tornillo dafiado o defectuoso, no lo uses y repértalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Usa gafas de seguridad al instalar tornillos para proteger tus ojos de posibles
escombros.

®* Puntos de contacto: Asegurate de que las superficies donde se instalaran los tornillos estén limpias y secas.

* Herramientas adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas para la instalacién de tornillos, como un
destornillador compatible.

* Fuerza de instalacion: No apliques demasiada fuerza al instalar los tornillos, ya que esto puede dafiarlos o
romper el material en el que se instalan.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Redlne las herramientas necesarias (destornillador, taladro, etc.).
® Verifica que tienes el tornillo correcto para tu aplicacion.

2. Instalacion:
® Alinea el tornillo con el orificio previamente preparado.
® |nserta el tornillo y utiliza el destornillador para apretarlo suavemente.
® Asegurate de que el tornillo esté bien ajustado, pero evita apretarlo en exceso.

3. Uso:

® Utiliza el kit solo en aplicaciones para las que ha sido disefiado.
® Evita usar tornillos que presenten signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminaciéon

® | os tornillos y el kit en general deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
® No los deseches en el medio ambiente; busca centros de reciclaje o puntos de recogida de residuos
metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor,
contacta a un punto de contacto de la UE. Es importante que tengas a mano la informacién del producto y el nimero
de lote al comunicarte.



Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz
del Kit de Tornillos Largos 648 &amp; 840 de Brownells.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Vis LONG 648
&amp; 840 BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Vis LONG 648 &amp; 840 de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que toutes les vis sont utilisées conformément aux spécifications du fabricant.

Veérifiez régulierement I'état des vis et remplacez celles qui sont endommagées.

Conservez le kit hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'ingestion ou de blessure.

Ne modifiez pas les vis ou leur utilisation prévue, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation des vis.

Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de |'utilisation d'outils.

Ne forcez pas les vis dans des matériaux inappropriés, car cela pourrait provoquer des ruptures ou des éclats.
Evitez de toucher les bords tranchants des vis pour prévenir les coupures.

Si vous ressentez une douleur ou une géne lors de I'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et consultez
un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié pour les vis choisies.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Choix de la Vis :

® Sélectionnez la vis appropriée en fonction de votre application (648 ou 840).
® Veérifiez la longueur de la vis pour vous assurer qu'elle convient a votre montage.

3. Installation :
® Placez la vis dans le trou de montage.

® Utilisez le tournevis pour visser la vis en place, en appliquant une pression uniforme.
® Ne serrez pas excessivement, car cela peut endommager le matériel.

4. Vérification :

® Une fois installé, vérifiez que la vis est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
® Assurezvous que I'assemblage est stable avant utilisation.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas les vis dans les ordures ménagéres si elles sont endommagées ou usées.

® Consultez les reglements locaux concernant I'élimination des déchets métalliques.
® S possible, recyclez les vis en acier pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE indiqué sur I'emballage ou sur le site web du fabricant.



Merci d'utiliser le Kit de Vis LONG 648 &amp; 840 de BROWNELLS en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Viti di Ricambio
LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il kit di viti di ricambio LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per
garantire un montaggio sicuro e affidabile delle basi personalizzate. E importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare solo le viti appropriate per il tuo progetto.

Controlla sempre che il prodotto non presenti segni di danno o usura prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza strumenti adeguati per l'installazione delle viti, come cacciaviti compatibili.

Non forzare le viti durante l'installazione; un'eccessiva forza pud danneggiare il materiale.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non utilizzare le viti per scopi diversi da quelli previsti.

Se hai dubbi sull'uso corretto, consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che tutte le viti siano incluse nel kit: 12 viti di sei varieta.
® Assicurati di avere gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Installazione:

® Scegli la vite appropriata in base al tipo di base che stai utilizzando.

® Posiziona la vite nel foro di montaggio.

® Utilizza un cacciavite compatibile per avvitare la vite fino a quando non é saldamente fissata, evitando
di forzare.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano ben serrate.
® Assicurati che non ci siano spazi 0 movimenti nelle basi installate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | e viti e il kit devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare le viti nel normale rifiuto domestico; verifica se ci sono centri di raccolta per metalli o materiali di
costruzione.

® Ricicla il packaging quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto per
facilitare I'assistenza.

Grazie per aver scelto il kit di viti di ricambio LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS. Utilizzando il prodotto in modo
sicuro, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.






Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu diugich Srub BROWNELLS 648 &amp; 840. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenhstwie i jakosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczerstwa oraz
wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj sruby pod kgtem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zardzewiatych Srub.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
® Uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikng¢ uszkodzenia Srub.
® Zachowaj ostroznos¢ podczas wkrecania srub, aby unikng¢ nadmiernego dokrecania, co moze prowadzi¢ do
ich uszkodzenia.
® Nie stosuj Srub w miejscach narazonych na ekstremalne warunki atmosferyczne, ktére moga wptyna¢ na ich

trwatos¢.
® Przed uzyciem upewnij sie, ze powierzchnie, w ktére wkrecasz Sruby, sg czyste i suche.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak i ewentualnie klucz.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie sruby do planowanej aplikacji (648 lub 840).

2. Instalacja:
®* Wybierz odpowiednig Srube z zestawu.
® W16z Srube w odpowiednie miejsce montazowe.

* Uzyj wkretaka, aby delikatnie wkreci¢ srube, az bedzie dobrze osadzona, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

3. Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj stan zamontowanych Srub.
® W razie potrzeby dokonaj wymiany uszkodzonych srub na nowe z zestawu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Sruby, ktore nie sa juz potrzebne, nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

* Upewnij sie, ze Sruby nie sg wyrzucane w miejscach, gdzie mogg stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska lub
zdrowia ludzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem obstugi klienta.

Zakonczenie



Zestaw dtugich srub BROWNELLS 648 &amp; 840 jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng trwatos¢
produktu. Dziekujemy za wyboér naszego produktu.



Turvallisuusohjeet LONG 648 &amp; 840 SCREWS
BROWNELLS 648 &amp; 840 LONG SCREW KIT

Johdanto

Tervetuloa LONG 648 &amp; 840 SCREWS BROWNELLS 648 &amp; 840 LONG SCREW KIT tuotteen
turvallisuusohjeiden pariin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kayttodsi ennen sen kayttoa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaytat oikean kokoisia ruuveja oikeissa sovelluksissa.
Kayta sopivia tydkaluja ruuvien kiinnittdmiseen.

Valta liiallista voimaa ruuvien kiinnittdmisessa, jotta valtat vaurioitumisen.
Kéayté suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja ruuvit ovat saatavilla.
® Valmistele kiinnitettéava pinta puhdistamalla se ja tarkistamalla, ettei siina ole esteita.

2. Asennus
® Valitse oikean kokoinen ruuvi (648 tai 840) asennettavalle pinnalle.
® Aseta ruuvi paikalleen ja kdyta sopivaa tyokalua (esim. ruuvimeisseli tai porakone) kiinnittdmiseen.
® Varmista, etté ruuvi on tiukasti paikallaan, mutta valta ylikireytta.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
® Tarkista saanndllisesti ruuvien kunto ja tiukkuus.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, mikali paikalliset maaraykset niin edellyttavat.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteeseen liittyvat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen téarkedd. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat LONG 648 &amp;
840 SCREWS BROWNELLS 648 &amp; 840 LONG SCREW KIT tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for LONG 648 &amp; 840
SCREWS BROWNELLS 648 &amp; 840 LONG SCREW
KIT

Introduktion

Tack for att du valt LONG 648 &amp; 840 SCREWS BROWNELLS 648 &amp; 840 LONG SCREW KIT. Denna
guide ger viktig information om séker anvandning av produkten och hur du installerar den korrekt. Vanligen las
igenom instruktionerna noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skruvarna enligt de specifikationer som anges i produktbeskrivningen.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap under installation.

Anvand handskar for att skydda héanderna vid hantering av skruvarna.

Kontrollera att skruvarna ar korrekt installerade for att undvika att de lossnar.

Anvand alltid ratt verktyg for installation for att undvika skador pa skruvarna eller basen.

Undvik att anvanda skruvarna i miljoer med hog fuktighet eller extrema temperaturer, eftersom detta kan
paverka deras hallbarhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel eller Torxnyckel beroende pa skruvtyp.
® Kontrollera att alla skruvar i kitet ar narvarande och i gott skick.

2. Installation:
® Valj ratt typ av skruv for din bas (Fillister, Oval Head eller Torx).
® Placera skruven i det forberedda halet och anvand verktyget for att forsiktigt skruva in den.
® Se till att skruven ar helt inskruvad men undvik att 6verskrida rekommenderad atdragningskraft for att
forhindra skador.

3. Slutforande:

® Kontrollera att alla skruvar &r korrekt installerade och atdragna.
® Rengor arbetsomradet och ta bort eventuella skrap.

Avfallshantering
® Avfallshantering av skruvar och férpackningar ska ske i enlighet med lokala avfallsregler.

e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.
® Kassera skruvar som inte langre anvands pa ett sakert satt for att undvika olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For frAgor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok den officiella
webbplatsen for mer information.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro LONG 648
&amp; 840 SCREWS BROWNELLS 648 &amp; 840
LONG SCREW KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu LONG 648 &amp; 840 SCREWS BROWNELLS. Tento produkt je navrZzen tak,
aby poskytoval spolehlivé a bezpeéné upevnéni pro rtizné aplikace. Abychom zaijistili vasi bezpecnost a spravné
pouziti produktu, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho urenim.

Skladujte produkt na suchém a chladném misté, mimo dosah déti.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim, zda neobsahuje viditelné poSkozeni nebo vady.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci se Srouby noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi Glomky.

Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotiebovanych Sroubd.

Pouzivejte vhodné naradi pro instalaci $roub(, aby nedoslo k jejich poskozeni nebo zranéni.

Pokud Srouby pouzivate v blizkosti elektrickych zafizenti, zajistéte, aby byly vypnuté a odpojené.
Dbejte na to, aby Srouby nebyly pfili§ utazené, coz by mohlo vést k posSkozeni zakladny nebo Sroubu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a Srouby z baleni.
® Zkontrolujte, zda je pracovni plocha Cista a sucha.

2. Instalace:

Vyberte vhodny typ Sroubu podle potfeby (napt. Fillister, Ovalna hlava, Torx).

Pomoci vhodného nastroje (nap¥. Sroubovak nebo vrtacka) umistéte Sroub do poZadované polohy.
Ujistéte se, Ze Sroub je spravné zarovnan a neposkozuje okolni material.

Utahnéte Sroub podle potfeby, ale vyvarujte se nadmeérného utazeni.

3. Kontrola:
® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby bezpecné upevnény a spravné umistény.
Pokyny pro likvidaci
¢ Srouby a jejich obaly likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

®* Nepokladejte Srouby do béZného odpadu, pokud nejsou zcela vyfazeny.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, aby se snizil dopad na zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni distribu€ni kancelar nebo
odbornika.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR), aby zajistil vasi
bezpecnost a spokojenost s pouzivanim produktu. Dékujeme za vasi divéru a prejeme vam spé3né pouzivani
nasich vyrobkd.



